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АЛҒ ЫСӨ З

Қ азақ  әдебиетінің . классигі Абай (Ибраһ им) Қ ұ нанбаев 
шығ армалары жыйнағ ын баспағ а жаң адан дайындағ ан кезде 
тың нан текстологиялық  зерттеу жұ мысы жү ргізілді. Тексті 
тексеру де, оның  тұ рақ ты (канондық ) қ алпын белгілеу де текс- 
тологиялық  ең  басты материалдар ретінде Мү рсеит қ олжазба- 
лары мен ү лы ақ ынның  1909 жылы шық қ ан олең дерінің  жый- 
нағ ы, сондай-ақ , толық тырылып басылғ ан 1933 жылғ ы жәң е
1945 жылгы жыйнактар негізге алынды. Соньшен қ атар Абай 
шыгармаларының  1954 жылғ ы екі томдығ ын баспағ а дайьіндау 
ү стінде жү ргізілген тексті зерттеу жұ мысы да ескерілді.

Мү рсеит жазып қ алдырғ ан Абай шығ армаларының  кө шір- 
ме уш қ олжазбасы бар. Мұ кың  біріншісі 1905 жылы жазылғ ан 
қ алың  дәптер. Кағ азының  екі жақ  беті де бірдей жазылғ ан, 
номрленген беттерінің  ең  соң ғ ысы 200-ші, бірақ  ара арасында 
кейбір беттері тү сіп жоғ алып қ алғ ан. Бұ л нұ сқ ада Абай шы- 
ғ армаларынан басқ а Ыбрай Алтынсариннің  екі ө лең і («Сәуір- 
де кө терілер рахмат туы», «Араз бол кедей болсаң  ү рлық пе- 
нен»), Мағ ауияньщ бірнеше ө лең дері және басқ а да бірен-саран 
шыгармалар бар. Қ олжазбаның  соң ында Абайдың  қ арасө здері 
берілген.

Екінші қ олжазба 1907 жылы қ ағ аз бетіне тү скен. Бұ л да — 
екі жақ  бетіне бірдей жазылғ ан қ алың  дәптер. Номрлеуі бо- ■ 
йынша небәрі 232 бет. Мұ нда да тү скен, жоғ алғ ан беттері бар. 
Номрсіз жү рген ө лең дер де кездеседі. Бір жаң алық , 1905 жылғ ы 
және 1910 жылғ ы қ олжазбаларда жоқ  «Біраз сө з қ азақ тың  тү - 
бі қ айдан шық қ аны туралы» бар.

Қ олжазбада Ы. Алтынсариннің  жоғ арыда аталғ ан екі ө леңі, 
Мағ ауияның  «Медғ ат пен Ң асым ө лең і» деп аталатын дастаны 
мен бірнеше ө лең дері, Ақ ылбайдың  «Қ исса Юсуф Кавказдағ ьг» 
деген Дағ ыстан туралы дастаны, «Ә й, мырза, ғ арып-міскін сө зін 
тың да» деп басталатын бір әйелдің  Абайғ а арнап ө лең мен жаз- 
ғ ан хаты да бар.



1907 ж ы л ры  және 1910 жылғ ы ң олжазбаның  екеуі де ң ара- 
сө здерден басталады.

Ү шіншісі —1910 жылғ ы қ олжазбада дәптердің  екі жақ  бе- 
тіне жазылғ ан беттерінің  саны —204. Мұ нда Абай шығ арма- 
ларынан басқ а Мағ ауияның  ө лең дері мен дастаны, Ақ ылбайдың 
<<Дағ ыстан Кавказдағ ы кәрі Жү сіп» дейтін шығ армасы және 
басқ а да ө лең дер бар.

Кө шірменің  ү шеуі де араптың  ескі емлесімен, бір кісінің  
қ олымен жазылғ ан. Қ олжазбаның  бірінде бар, екіншісінде жоқ  
шығ арма ө те аз кездеседі, негізінде ү ш қ олжазба бірін-бірі 
қ айталайды деуге болады. Текстегі азынаулақ  жеке сө з, сө йлем 
айырмасы дк ө те сирек. Тек 1905 жы-лғ ы қ олжазба қ алғ ан 
екеуінен (1907, 1910) бө лек тү сіп отырады.

Қ олжазбалардағ ы текст пен Абай шығ армаларының  осы 
кү нгі қ алыптасқ ан, белгілі болғ ан тексті негізінде бір, айырмасы 
кө п емес, бірен-саран ғ ана.

Мү рсеит қ олжазбаларының  алғ ашқ ысы мен соң ғ ысы (1905, 
1910) Қ азақ  ССР Ғ ылым Академиясының  қ олжазба фондында 
сақ таулы, ал екіншісі (1907) М. О. Ә уезовтың  кітапханасьшда 
-сақ талғ ан.

Бұ лардан басқ а жыйнақ ты дайындау жұ мысы кезінде Абай 
-ө лең дерінің  (небәрі 18 ө лең ) С. Кудашев жазып алғ ан кө шір- 
-месі де еске алынды.

Абай шығ армаларының  жыйнақ тарынан негізге алынып, 
■ тексерілгендері—1909 жылғ ы, 1933-жылғ ы, 1945 жылғ ы баспа- 
лар.

Біріншісі—«Қ азақ  ақ ыны Ибраһ им Қ ұ нанбай ұ ғ лының  
ө лең і» деген атпен 1909 жылы С. Петербургте басылғ ан. Кәкітай 
Ысқ ақ  ұ лының  қ атиасуымен шық қ ан, емлесі арагапа.

Вұ л баспағ а Абайдың  басты ө лең дері және аудармалары 
кірген, кө шпілігінің  жазылғ ан жылдары кө рсетіліп отырғ ан. 
Ө лең дер «Халық  туралы», «Ө лең  туралы», «Ө зі туралы», «Ғ а- 
шық тық  туралы» деген сыяқ ты тақ ырыптар бойынша жіктеліп, 
барлығ ы 17 бө лімде берілген.

Кітаптың  104-112 беттерінде Кокітай Қ ұ нанбаев жазғ ан 
«Дбай (Ибраһ йм) Қ ұ нанбай ұ ғ лының  ө мірі» деген мақ ала бар.

1909 жылғ ы баспағ а кірген Аб^йдың  ө лең дері мен жоғ ары- 
да аталғ ан Мү рсейт қ олжазбаларындағ ы (1905, 1907, 1910) шы- 
ғ армаларының  текстерін салыстырғ анда олардьщ арасында көп 
айырма жоқ  екенін, негіздерінің  бір екенін кө реміз. Ә йтседе 
қ олжазбаларда 1909 жылғ ы жыйнақ қ а кірмей қ алғ ан бірқ атар 
ө лең дер бар екенін де айта кетущіз қ ажет.

1933 жылғ ы жыйнақ ты баспағ а М. О. Ә уезов дайың дағ ан.
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Емлесі — латынша. Бұ л жыйнакда жаң адан кө птеген ө лең дер 
енгізілген. Сонымен бірге осы жолы «Ә зім», «Вадим» және 
«Қ азаң тың  тү бі ң айдан шық ң аны туралы» дейтін сө зі де тұ ң - 
ғ ыш рет басылғ ан болатын.

Бұ рын басылғ ан кейбір ө лең дердің  тексті анық талып, ту- 
зетулер кіргізіледі.

Кітаптың  соң ында «Абайдың  туысы мен ө мірі» деген 
М. О. Ә уезов жазғ ан мақ ала және «Абайдың  жазғ ан ө лең дерінің . 
қ ашан, қ алайша жазылғ андары туральі тусіндіру, қ осымша-
лар» бар.

Абай шығ армаларын зерттеуде 1939—1940-жылдары шық - 
қ ан жыйнақ тың  да мәні бар. Бұ л баспағ а 1933 жылғ ы жыйнақ - 
та шық қ ан ө лең дер толық  кіргізілген. Олар жаң адан ретке 
келтіріліп басылғ ан. Жыйнақ та мемуарлық  материал (естегі- 
лер) мол берілген. Кітапта М. О. Ә уезов жазғ ан Абайдың  ө мір- 
баяны бар.

1945 ж*ылғ ы толық  жыйнақ  та жаң адан табылғ ан елең дер- 
мен біраз толық тырылғ ан еді. Бұ л жыйнақ ты баспағ а дайын- 
дау ү стінде елеулі текстологиялық  зерттеу жұ мысы жүргізі- 
леді. Жыйнақ та С. Мұ қ анов жазғ ан Абай творчествосы туралы 
мақ ала және ақ ынның  ө мірі мен шығ армаларына байлаиысты 
басқ а да кө птеген материалдар берілген.

1954 жылғ ы Абай шығ армалары толық  жыйнағ ында ақ ын- 
ның  осы кү нгі қ алыптасқ ан текстері қ олжазбалармен .және 
бұ рынғ ы баспалармен салыстырылыгі зерттелді. Бұ л жыйнақ - 
тың  алдымен текстологиялық  жағ ынан зерттеуде, Абай шы- 
ғ армаларының , әсіресе аудармаларының , текстерін анық тауда 
едәуір мәні бар.

Абай шығ армаларының  бұ л толық  жыйнағ ы қ олжазбалар 
мен бұ рынғ ы баспаларды, жаң адан тексеріп, зерттеу негізінде 
баспағ а дайындалды.

Бірінші томғ а ө лең дер мен поэмалар, екінш і. томғ а аудар- 
малар мен қ арасө здер кіргізілді. Екінші томда Мұ хтар Ә уезов 
жазғ ан Абайдың  ө мірбаяны берілді. Шығ армаларғ а тү сініктер, 
алфавиттік кө рсеткіштер әр томда текстен кейін, ал кісі атта- 
рына тү сініктер екінші томның  соң ында беріліп отыр.

Текстологиялық  зерттеу мен жыйнақ ты баспағ а дайындау 
жұ мысын Қ азақ  ССР Ғ ьхлым Академиясының  академигі про- 
фессор М. О. Ә уезов басқ арды. Абай шығ армаларының  текстін 
зерттеп, тү сінік сө здер жазғ андар Қ азақ  ССР Ғ ылым Акаде- 
миясы Тіл және әдебиет институтының  ағ а ғ ылми қ ызметкер- 
лері: 3. А. Ахметов пен И. Т. Дү йсенбаев, кіш і ғ ылми қ ызмет- 
кер Ғ . Т. Ә бетов.
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Кім екен деп келіп ем тү йе қ уғ ан*, 
К,атын ғ ой кү лдәрімен белін буғ ан. 
Тө ркініі^нің , бергені жаумр айғ ыр, 
Бауырың ды... бірге туғ ан.

Бұ л белгі бойынша тү сінік сө зді қ араң ыздар.



(ШЫІЫС АҢ ЫНДАРЫШПА *)

Иузи — рәушан, кө зі — гэуһ әр 
Лағ илдек бет ү ші эхмэр 1, 
Тамағ и қ ардан әм биһ тар2 

Қ ашың  қ ұ дрәт қ оли шигә'3.. 
Ө зәң  гузәлләра4 раһ бар5,
Сэң ә ғ ишық  больіп кэмтар, 
Сү ләйман, Ямшид, Искандәр 
Ала алмас барша мү лкигә. 
Мү бадә олса 6 ол бір кэз, 
Тамаша қ ылса йузмә-йуз 
Кетіп қ уат, йұ мылып кө з, 
Бойың  сал-сал бола нигә?

1 Кызыл.
2 Бетер, артық .
3 Кішкентай, уак, нәзік.
4 Сұ лу, керкем, әдемі. .
5 Жолбасшы.
6 Бола қ алса деген мағ нада.

П



♦  * *

Фзули» Шәмси, Сәйхали, 
Навои, Сағ ди, Фирдауси,
Хожа Хафиз — бу һ әммәси 
Мәдәт бер я ш ағ ири1 фәрияд *.

1 Ақ ын.
2 Дауыс, ү н. Бұ л жерде тілек, сыйыну мағ насында.



(«ӘЛИФБИ» Ө ЛЕЩ*)

Ә лиф дек ай йү зің е Іғ ибрат1 ,еттім,
Би — Бала’й2 дартің а нисбәт3 еттім.
Ти — Тілімнән шығ арьш тү рлі әбиат'
Си — Сәнаи5 мәдхің а6 хұ рмәт еттім.
Жем — Жамалың7 қ андай ақ  рузи8 мағ а’н,
Ха — Халаллық  таппадьщ, жаным, сәнан.
Хи — Халайық 9, мен емес, бәрі ынтизар,
Дэл — Дариғ а ғ ишық  оты бермес аман,
Зәл — Зәлиллік10 кө рген соң  сайрай бер, тіл,
Ре — Риза қ ылмағ ың ды яр ө зің  біл.
З и — Зәһ әрдай11 кү йдірді ғ ишқ ың  қ атты,
Сын — Сэләмат қ алмағ ым болды мү шкіл.
Шын — Шикэр ләп12 есіме тү скен сайын,
Сат — Сабырым қ алмады мен не әйләйін.
Зат — Зайығ13 ө мірім ө тті менің  бекер,
Тай — Талаптан, әйтеуір қ ұ р қ алмайын.
Зай — Залым кө п қ ылыш боп, жанғ а оқ талды, 
Ғ айін— Ғ ақ лымды басымнан тартып алды. 
Ғ айын — Ғ ариблік басыма тү скеннен соң ,

* Ү лгі.
2 ¥лы, жоғ ары.
3 Шама, мө лшер.
4 Ө лең  (бәит деген сездің  кө пшесі). 
6 Мактаулы.
6 Маң тау.
7 Керік, әдемілік.
8 Кү н, кү ндей.
9 Хальщ, ел, жұ рт.

19 Қ ор, қ орлық .
П У.
12 Тәтті ерін.
13 Зая, қ ұ р, бос.
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Ф и — Файдаң  тие ме деп, • жаза салдьь 
Қ аф — К,абыл болар ма екен жазғ ан хатым ? 
К,аф — Камил1 ақ ылың  асыл, затым,
Ләм — Ләбің нен ем қ ысаң  мен дерттіге,
Мен — Меһ рің нен қ алмас ед бар апатым.
Нон — Нала қ ып, қ айғ ың мен кү йдірдің  кө п, 
Уау — Уайлана1 2 ғ ыйшқ ың  уайым жеп, 
һ и  — һ еш  пайдаң  тимесе, ө лді ойлаң ыз, 
Ләм-әлиф — Лә илаһ а илалла3 деп 
Я -— Ярым, қ алай болар жауап сө зің ?
Мәт4 — қ асың , тәштит — кірпік, секін — кө зің . 
Ү тір мен асты-ү стілі жазуда бар,
Болуғ а асты-.ү стілі кө нсең  ө зің !

1 Толық .
2 Кү йінгенде айтылатын одағ ай сө з.
3 Қ ү дайдан басқ а қ ұ дай жоқ  деген сө з.
4 Арап сө здерін дұ рыс оқ у ү шін қ оятын белгілер.



ШӘ РШКЕ*

Туң лікбайдьгң  қ атьіны атың  Шәріп, 
Байғ а жарып кө рмеген сен бір кәріп, 
Сен шық қ ан жол ү стінде жалғ ыз тү п 
Кө рінген ит кетеді бір-бір сарып,
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АБРАЛЫҒ А*

Мен жасымң ан кө п кө рдім 
Мұ сылманды, кәпірді.
Абралыдай кө рмедім 
Намаз білмес пақ ырды.
Кира^әтін1 оқ ытып 
Кө ріп едім, шатылды.
Ниет қ ыла білмейді,
Не қ ылады нәпілді1 2.
Намазшамның3 артынан 
К,ұ ржаң -қ ұ ржаң  етеді;
Жер ұ шық4 берген кісідей,
Тоң қ аң дай ма, не етеді.
Нәпіл тү гіл, намазы 
Бәрі желге кетеді.
«Еннатайына кәлкәусар» 5 

Пошал дереу кү нәкар,
Аяғ ын ойлап айтқ акы,
«Ә ні — шаны кү лаптар»,

1 Қ ұ ранды арапша айтылуынша оқ у.
2 Міндетті бес уақ ыт намаз ү стіне оқ ылатын намаз.
3 Кү н батысымен оқ ыйтын иамаз.
4 Ауырғ ан адамды кү н батар алдында кү нбатысқ а қ аратып, 

я^ерге жатқ ызып, тұ рғ ызып ү шық тау.
5 Бұ зып айтылғ ан аят сө зі.

17Қ ұ нанбаев I том.



Осы оқ умен намаздың  
К,ай жерінде сауап бар? 
Тегін ойлап байқ асаң , 
Мұ нда ми жоқ > қ ұ лақ  бар
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ЖАҢ СЫЛЫҢ Ң А*

Аяғ ың ды аң дып бас, ей, Жақ сыльіқ ! 
Ө з басың да жының  бар бір бақ сылық  
Борышқ орлық  адамғ а қ ьшын нәрсе, 
Ә рқ айда ө сткізеді м.ал тапшылық .



* * *

Сап, сап, кө ң лім, сап, кө ң лім!* 
Саяламай, сай таппай,
Не кү н туды басың а 
Кү ні-тү ні жай таппай?
Сен жайың а жү ргенмен,
К,ыз ө ле ме бай таппай?
Тү н кезгенің  мақ ұ л ма, 
Жан-жағ ың а жалтаң тай? 
Ө лермін деп жү рмісін,
Мұ нан басқ а жан таппай?

Сап, сап, кө ң лім, сап, кө ң лім! 
Сабыр тү бі — сары алтын. 
Сабыр қ ылсаң , жайың ды 
Білер ме екен бекзатым?
Кө ң іл аулап сө з айтар 
Арадағ ы тілхатым, *
Ағ ын судай екпіндеп,
Лайы жоқ  суатьш.
Ауру да емес, сау да емес, 
Қ ұ рыды әл-қ уатым.

Сап, сап, кө ң лім, сап, кө ң лім! 
Сана қ ылма бекерге.
Сан қ ылғ анмен пайда жоқ .
Дү ние даяр ө терге,
Ажал даяр жетерге.
Хош, қ ыз алсын қ ойнына, 
Бейнет кө рмей, дәулет жоқ , 
Ә лі барып кетерге,
Оныменен бойың а
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Иман, дәулет бітер ме? 
Адалды сатсаң  арамғ а,
К,ұ дай қ абыл етер ме?
К,ыз суйеді мені деп,
Оғ ан кө ң іл кө терме!

Сап, сап, кө ң лім, сап, кө ң лім! 
Сарқ а берме санасыв.
Бәрін ө зің  білсең  де,
Ә лі-ақ  ө зің  танасың . 
Ө ртенесін, жанасын, 
Ө з-ө зің нен беинетке 
Ө з басың ды саласың .
К,ай мезгілде тойғ ыздың  
Аюдайьш ағ асын.
К,атыны мен қ алашын? 
К,арсақ  жортпас қ ара адыр, 
К,арамай неге шабасын? 
Сонда тәуір бола ма,
Ү стап ап біреу сабасын? 
Киімің дх тонасын,
Елге де кү лкі боласын.

Сап, сап, кө ң лім, сап, кө ң лім! 
Сағ ынышқ а сарғ айма!
Жәй жү рсең  де қ ыз қ умай, 
Сені біреу қ арғ ай ма?
Қ ы з іздесең , қ алың  бер, 
Мұ ным ақ ыл болмай ма? 
Кө ріп алсаң  кө ріктіні,
Таң дап алсаң  тектіні,
Сонда да кө ң іл толмай ма?



1 8 8 2 - 1 8 8 5

* * *

Қ ансонарда бү ркітші шығ ады аң ғ а,*
Тастан тү лкі табылар аңдығ анғ а.
Жақ сы ат пен тату жолдас — бір ғ анибет1 

Ың ғ айлы ық шам киім аң шы адамғ а.
Салаң  етіп жолық са қ айтқ ан ізі, .
Сағ адан сымпың  қ ағ ып із шалғ анда. 
Бү ркітші тау басында, қ ағ ушы ойда,
Іздің  бетін тү зетіп андағ анда.
Томағ асын тартқ анда бір қ ырымнан,
Қ ыран қ ү с кө зі керіп самғ ағ анда.
Тө мен ұ шсам тү лкі ө рлеп қ ү тылар деп, 
Қ анды кез қ айқ аң  қ ағ ып шық са аспанғ а, 
Кере тұ ра қ алады қ ашқ ан тү лкі 
Қ ұ тылмасын білген соң  қ ұ р қ ашқ анғ а. 
Аузын ашып, қ оқ ақ тап, тісін- қ айрап,
О да талас қ ылады щыбын жанғ а.
Қ ызық  кө рер, кө ң ілді болса аң шылар, 
Шабар жерін қ арамас жығ ылғ анғ а.
Қ ырқ  пышақ пен қ ыржың дап тұ рғ ан тү лкі, 
О да — осал жау емес қ ыран паң ғ а.
Сегіз найза қ олында, кө з аудармай,
Батыр да аял қ ылмайды ертең  таң ғ а. 
Қ анат, қ ұ йрық  суылдап, ысқ ырадьіі 
Кө ктен қ ыран сорғ алап қ ұ йылғ анда. 
Жарқ -жұ рқ  етіп екеуі айқ асады,
Жеке батыр шық қ андай қ ан майданғ а.
Біреуі — кө к, біреуі — жер тағ ысы,
Адам ү шін батысып қ ызыл қ анғ а.
Қ ар — аппақ , бү ркіт — қ ара, тү лкі — қ ызыл,

1 Оіижа; табыс.
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Ү қ сайды қ аса сұ лу шомылғ анғ а.
К,ара шашын кө теріп екі шынтақ ,
О да бү лк-бү лк етпей .ме сыйпанғ анда, 
Аппақ  ет, қ ып-қ ызыл бет, жап-жалаң аш 
К,ара шаш қ ызыл жү зді жасырғ анда. 
Кү йеуі ер, қ алың дығ ы сұ лу болып,
Және ұ қ сар тар тө секте жолғ асқ анғ а.
Арт жағ ынан жаурыны бү лкілдейді, 
Кыран бү ктеп астына дәл басқ анда.
К,ұ сы да, иесі де қ оразданар,
Алпыс екі айлалы тү лкі алғ анда. 
«Ү йірімен ү ш тоғ ыз» деп жымың дап, 
Жасы ү лкені жанына байланғ анда.
Сілке киіп тымақ ты, насыбайды 
Бір атасын кө ң ілің  жайланғ анда.
Таудан жиде тергендей ала берсе,
Бір жасайсың  қ ұ марың  эр қ анғ анда. 
Кө кіректе жамандық  еш ниет жоқ ,
Аң  болады кең есің  қ ұ с салғ анда.
Ешкімге зыяны жоқ , ө зім кәрген 
Бір қ ызық  ісім екеи сұ м жалғ анда. 
Кө кірегі сезімді, кө ң ілі ойлығ а 
Бәрі де анық  тұ рмай ма ойлағ анда?

Ү қ пассың  ү стірт қ арап бұ лғ ақ тасаң , 
Суретін кө ре алмассың , кө п бақ пасаң . 
Кө лең кесі тү седі кекейің е,
Ә р сө зін бір ойланып салмақ тасаң .
Мұ ны оқ ыса, жігіттер, аң шы оқ ысын, 
Біле алмассың , қ ұ с салып дәм татпасаң .



* * *

Қ ақ тағ ән ақ  кү містей кең  маң дайлы,* 
Аласы аз қ ара кө зі нұ р жайнайды. 
Жің ішке қ ара қ асы сызып қ ойғ ан,
Бір жаң а ұ қ сатамын туғ ан айды. 
Маң дайдан тура тү скен қ ырлы мұ рын, 
Ақ ша жү з, ал-қ ызыл бет тіл байлайдьь 
Аузын ашса, кө рінер кірсіз тісі,
Сық ылды қ олмен тізген, іш қ айнайды. 
Сө йлесе, сө зі әдепті эм магналы,
Кү лкісі бейне бұ лбұ л қ ұ с сайрайды. 
Жұ п-жұ мыр, ақ  торғ ындай мойыны бар, 
Ү лбірегең  тамағ ын кү н шалмайды. 
Тақ тайдай жаурыны бар, иығ ы тік,
Екі алма кеудесінде қ ьщсаймайды. 
Сорақ ы ұ зын да емес, қ ысқ а да емес, 
Нәзік бел тал шыбық тай бұ раң дайдьт. 
Етіндей жас баланың  білёгі бар,
Ажымсыз ақ  саусағ ы іске ың ғ айлы. 
Қ олаң  қ ара шашы бар жібек талды, 
Торғ ындай толқ ын ұ рып кө з таң дайды.

К,андай қ ызда ләззат бар жан татпағ ан? 
Сұ луы бұ л заманның  тек жатпағ ан.
Он сегіз, он тоғ ызғ а келгеннен соң , . 
Алмасы ө кпе болар қ ол батпағ ан.
Бұ лардың  кей бірінің  мінездері:
Ешнәрсе кө рмегенсіп бұ ртақ тағ ан.
Кейбірі жайдары, ашық  боламын деп, - 
Орынсыз адамдармен жыртақ таган. 
Ә уелден сұ лу жайы бізге мәлім:
Жігітті жұ рт мақ тағ ан қ ыз жақ тағ ан.
Кей жігіт мақ тан ү шін қ ылық  қ ылмай, 
Бойына майдалық пен сыр сақ тағ ан.
Кей жігіт арсыздық пен ұ ятсынбай,
К,олы жетпес нәрсеге тыр-тақ тағ ан.

Орынды іске жү ріп, ой таппағ ан,
Не болмаса жұ мыс қ ып, мал бақ пағ ан*. 
Қ асиетті болмайды ондай жігіт, 
Ә нйгейін қ ұ р бекерге бұ лғ ақ тағ агі.
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Қ ызыл арай, ақ  кү міс/ алтЪін бергек1 
Қ ызық ты ертегіге кө терілмек.
Ақ сақ алдың , экенің , білімдінің  
Сө зінен сырдаң  тартып, тез жиренбек.

Ақ ылды қ ара қ ылды қ ырқ қ а бө лмек,
Ә рнәрсеге ө зіндей бағ а бермек.
Таразы да, қ азы да ө з бойында,
Наданның  сү йенгені кө п пен дү рмек.

Алашқ а іші жау боп, сырты кү лмек,
Жақ ынын тіріде аң дып, ө лсе екірмек.
Бір-екі жолы болғ ан кісі кө рсе,
К,ұ дай сү йіһ  жаратқ ан осы демек.

Ел бұ зылса, табады шайтан ө рнек,
Періште тө меншіктеп, қ айғ ы жемек.
Ө зімнің  иттігімнен болды демей,
Жең ді ғ ой деп шайтанғ а болар кө мек.

Сырттансынбақ , қ усынбақ , ө ршілденбек, 
Сыбырменен топ жасап бө лек-бө лек.
Арамдық пен бар ма екен жаннан аспақ ,
Ө зімен ө зі бір кү н болмай ма әлек?

К,олдан келе бере ме жұ рт мең гермек?
Адалдық , арамдық ты кім тең гермек?!
Мақ тан ү шін қ айратсыз болыс болмақ ,
Иттей қ ор боп, ө зіне сө з келтірмек.

Сәндік ү шін шаршының  сыртынан сальшатын жаулық .


